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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৯২৯

২০. হ (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৭৬. বন প-পািখ হতার িফদয়া

باب فدْية ما اصيب من الطَّيرِ والْوحشِ

আরবী

رمع َلا اءج ًجنَّ را يرِينس ندِ بمحم نرٍ عيقُر نكِ بلدِ الْمبع نك عالم نع دَّثَنحو

بن الْخَطَّابِ فَقَال انّ اجريت انَا وصاحب ل فَرسين نَستَبِق الَ ثُغْرة ثَنية فَاصبنَا

نْتانَا وا محا َّتح التَع نْبِهج َلا لجرل رمع ى فَقَالاذَا تَرانِ فَمرِمحم ننَحا ويظَب

محنْ يا يعتَطسي  يننموالْم يرمذَا اه قُولي وهو لجالر َّلنْزٍ فَوبِع هلَيا عمفَح قَال

ف ظَب حتَّ دعا رجً يحم معه فَسمع عمر قَول الرجل فَدَعاه فَسالَه هل تَقْرا سورةَ

الْمائدَة قَال  قَال فَهل تَعرِف هذَا الرجل الَّذِي حم مع فَقَال  فَقَال لَو اخْبرتَن انَّكَ

بِه محي تَابِهك ف قُولي َالتَعكَ وارتَب هنَّ الا قَال ا ثُمبرتُكَ ضعجو دَةائةَ الْمورس اتَقْر

ذَوا عدْلٍ منْم هدْيا بالغَ الْعبة وهذَا عبدُ الرحمن بن عوفٍ

বাংলা

রওয়ায়ত ২৩৩. মুহাদ ইবন সীরীন (রহঃ) বণনা কেরন, এক বি উমর ইবন খাাব (রাঃ)-এর িনকট

আিসয়া বিললঃ আিম ও আমার সী একিট িগিরবেত আমােদর ঘাড়া দৗড়াইয়া ইহরাম অবায় একিট হিরণ

িশকার কিরয়া ফিলয়ািছ। উমর (রাঃ) তখন পাে উপিব এক বিেক বিলেলনঃ চলুন, আমরা দুইজেন ইহার

একিট ফয়সালা কিরয়া দই। শেষ তাহারা উভেয় ঐ বির উপর একটা বকরী িফদয়া দােনর িবধান দন। ঐ

বি িফিরয়া যাইেত যাইেত বিলেতিছলঃ ইিন আিমল মু’িমনীন, িযিন অেনর সহেযািগতা িভ একিট হিরেণর

ফয়সালা িদেত পািরেলন না। উমর (রাঃ) তাহার উি িনয়া ফিলেলন। তাহােক ডািকয়া বিলেলনঃ তুিম

কুরআনুল কারীেমর সূরা-ই-মািয়দা পিড়য়াছ িক? স বিললঃ িজ, না। িতিন বিলেলনঃ িযিন আমার সে ফয়সালা

িদয়ােছন তাহােক িচন? স বিললঃ িজ, না। উমর (রাঃ) তখন বিলেলনঃ যিদ সূরা-ই-মািয়দা পিড়য়াছ বিলেত তেব

তামােক আিম আজ শাি িদতাম। আা তা’আলা তাহার িকতােব (সূরা-ই-মািয়দায়) ইরশাদ কিরয়ােছনঃ

“তামােদর দুইজন নায়িন সতবাদী বি িফদয়া সেক ফয়সালা কিরয়া িদেব। উহা কুরবানীর জন হইেব

যাহা মায় পৗিছেব।” আর িযিন আমার সিহত ফয়সালা দােন সহেযািগতা কিরয়ােছন ইিন হইেতেছন আবদুর
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রহমান ইবন আউফ (রাঃ)।

English

Yahya related to me from Malik from Abd al-Malik ibn Qurayr from
Muhammad ibn Sirin that a man came to Umar ibn al-Khattab and said, "I
was racing a friend on horseback towards a narrow mountain trail and we
killed a gazelle accidently and we were in ihram. What is your opinion?"
Umar said to a man by his side, "Come, so that you and I may make an
assessment." They decided on a female goat for him, and the man turned
away saying, "This amir al-muminin cannot even make an assessment in the
case of a gazelle until he calls a man to decide with him." Umar overheard
the man's words and called him and asked him, "Do you recite surat al-
Ma'ida?" and he said, "No." He said, "Then do you recognize this man who
has taken the decision with me?" and he said, "No." He said, "If you had told
me that you did recite surat al-Ma'ida, I would have dealt you a blow." Then
he said, "Allah the Blessed, the Exalted says in His Book, 'as shall be judged
by two men of justice among you, a sacrificial animal to reach the Kaba'
(Sura 5 ayat 95), and this is Abd ar-Rahman ibn Awf."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইবনু সীরীন (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73825

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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